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Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр

Блок 1.Дисциплины (модули) 216 216 8104 8104 4583 744 38 3801 3091.25 429.75 30 1080 198 18 342 467 55 30 1140.1 180 20 520 365.05 55.05 28 1080.1 126 558

Обязательная часть 134 134 5152 5152 3277 576 38 2663 1591.05 283.95 30 1080 198 18 342 467 55 27 1032.1 160 20 500 297.15 54.95 25 972.1 108 522

+ Б1.О.01 История 12 4 4 144 144 76 38 38 50 18 2 72 18 18 27 9 2 72 20 20 23 9

+ Б1.О.01.01 История России 1 2 2 72 72 36 18 18 27 9 2 72 18 18 27 9

+ Б1.О.01.02 Всеобщая история 2 2 2 72 72 40 20 20 23 9 2 72 20 20 23 9

+ Б1.О.02 Философия 1 3 3 108 108 36 18 18 54 18 3 108 18 18 54 18

+ Б1.О.03 Социология 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.04 Безопасность жизнедеятельности 2 2 2 72 72 40 20 20 31.9 0.1 2 72 20 20 31.9 0.1

+ Б1.О.05 Русский язык и культура речи 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.06 Физическая культура и спорт 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.07 Правоведение 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.08 Основы самообразования 2 2 2 72 72 40 20 20 31.9 0.1 2 72 20 20 31.9 0.1

+ Б1.О.09 Социальная психология 3 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18

+ Б1.О.10 Культурология 2 2 2 72 72 40 20 20 31.9 0.1 2 72 20 20 31.9 0.1

+ Б1.О.11 Введение в профессию 1 2 2 72 72 36 18 18 35.85 0.15 2 72 18 18 35.85 0.15

+ Б1.О.12 Основы межкультурной коммуникации 4 3 3 108 108 48 16 32 59.9 0.1

+ Б1.О.13 Информационные технологии в лингвистике 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.14 Профессиональная этика 2 2 2 72 72 40 20 20 31.9 0.1 2 72 20 20 31.9 0.1

+ Б1.О.15 Основы исследовательской деятельности 5 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.16 Основы языкознания 2 1 5 5 180 180 76 38 38 76.9 27.1 2 72 18 18 35.9 0.1 3 108 20 20 41 27

+ Б1.О.17 Стилистика русского языка 3 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18

+ Б1.О.18 Древние языки и культуры 2 2 2 72 72 40 20 20 31.85 0.15 2 72 20 20 31.85 0.15

+ Б1.О.19
История, культура и география стран первого
иностранного языка

1 4 4 144 144 36 18 18 81 27 4 144 18 18 81 27

+ Б1.О.20
История, культура и география стран второго
иностранного языка

2 2 2 72 72 40 20 20 31.85 0.15 2 72 20 20 31.85 0.15

+ Б1.О.21 Общая теория перевода 3 3 3 108 108 54 18 36 45 9 3 108 18 36

+ Б1.О.22 История языка 3 3 3 108 108 36 18 18 71.85 0.15 3 108 18 18

+ Б1.О.23 Иностранный язык 24488
12335
56677

60 60 2160 2160 1728 1728 358.5 73.5 5 180 162 17.85 0.15 10 360 300 41.85 18.15 10 360 306

+ Б1.О.23.01 Практический курс первого иностранного языка 248 13567 33 33 1188 1188 936 936 206.25 45.75 5 180 162 17.85 0.15 5 180 140 22 18 5 180 162

+ Б1.О.23.02 Практический курс второго иностранного языка 48 23567 27 27 972 972 792 792 152.25 27.75 5 180 160 19.85 0.15 5 180 144

+ Б1.О.24
Противодействие коррупции в органах
законодательной и исполнительной власти

6 1 1 36 36 20 10 10 15.9 0.1

+ Б1.О.25 Теоретическая фонетика 3 3 3 108 108 54 18 36 9 45 3 108 18 36

+ Б1.О.26 Лексикология (первый иностранный язык) 4 4 4 144 144 64 32 32 71 9

+ Б1.О.27 Теоретическая грамматика 5 5 5 180 180 54 18 36 72 54

+ Б1.О.28 Информационные технологии в переводе 4 2 2 72 72 32 16 16 39.85 0.15

+ Б1.О.29 Тайм-менеджмент 1 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18 35.9 0.1

+ Б1.О.30 Экономика 3 2 2 72 72 36 18 18 35.9 0.1 2 72 18 18

+ Б1.О.ДВ.01
Элективные дисциплины (модули) по
физической культуре и спорту

23456 328 328 327 327 1 60.1 60 0.1 72.1 72

+ Б1.О.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка (ОФП) 23456 328 328 327 327 1 60.1 60 0.1 72.1 72

- Б1.О.ДВ.01.02 Фитнес аэробика 23456 328 328 327 327 1 60.1 60 0.1 72.1 72

- Б1.О.ДВ.01.03 Атлетическая гимнастика 23456 328 328 327 327 1 60.1 60 0.1 72.1 72

- Б1.О.ДВ.01.04 Спортивные игры (настольный теннис) 23456 328 328 327 327 1 60.1 60 0.1 72.1 72

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 82 82 2952 2952 1306 168 1138 1500.2 145.8 3 108 20 20 67.9 0.1 3 108 18 36

+ Б1.В.01 Стилистика (первый иностранный язык) 6 6 4 4 144 144 100 40 60 43.85 0.15

+ Б1.В.02 Теория перевода первого иностранного языка 4 4 4 4 144 144 48 16 32 95.85 0.15

+ Б1.В.03
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

6 5 9 9 324 324 148 148 157.85 18.15

+ Б1.В.04
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

7 6 7 7 252 252 96 96 146.9 9.1

+ Б1.В.05
Практический курс перевода (первый
иностранный язык)

7 5 6 10 10 360 360 186 186 164.75 9.25

+ Б1.В.06
Практический курс перевода (второй
иностранный язык)

8 6 7 7 7 252 252 108 108 116.85 27.15

+ Б1.В.07 Лингвостилистический анализ текста 6 2 2 72 72 40 20 20 31.85 0.15

+ Б1.В.08
История литературы стран первого
иностранного языка

4 2 3 10 10 360 360 142 54 88 208.75 9.25 3 108 20 20 67.9 0.1 3 108 18 36

+ Б1.В.09 Этика перевода 5 3 3 108 108 36 18 18 71.85 0.15

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору 6 5 5 180 180 60 20 40 102 18

+ Б1.В.ДВ.01.01 Практическая грамматика 6 5 5 180 180 60 20 40 102 18



Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
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роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

558 341.1 55 26 1000.1 96 448 401.6 54.5 29 1119.1 54 597 413.2 54.9 31 1172.6 90 546 481.05 55.55 29 1044 558 440.25 45.75 13 468 232 182 54

522 287.25 54.85 18 712.1 64 384 218.75 45.35 15 615.1 36 381 143.6 54.5 7 308.6 10 226 71.6 1 7 252 180 71.7 0.3 5 180 128 34 18

18 35.9 0.1

3 108 16 32 59.9 0.1

2 72 18 18 35.9 0.1

18 35.9 0.1

36 45 9

18 71.85 0.15

306 53.7 0.3 9 324 240 48 36 8 288 252 35.7 0.3 6 216 160 55.7 0.3 7 252 180 71.7 0.3 5 180 128 34 18

162 17.85 0.15 5 180 128 34 18 4 144 126 17.85 0.15 3 108 80 27.85 0.15 4 144 90 53.85 0.15 2 72 48 15 9

144 35.85 0.15 4 144 112 14 18 4 144 126 17.85 0.15 3 108 80 27.85 0.15 3 108 90 17.85 0.15 3 108 80 19 9

1 36 10 10 15.9 0.1

36 9 45

4 144 32 32 71 9

5 180 18 36 72 54

2 72 16 16 39.85 0.15

18 35.9 0.1

72 0.1 64.1 64 0.1 75.1 75 0.1 56.6 56 0.6

72 0.1 64.1 64 0.1 75.1 75 0.1 56.6 56 0.6

72 0.1 64.1 64 0.1 75.1 75 0.1 56.6 56 0.6

72 0.1 64.1 64 0.1 75.1 75 0.1 56.6 56 0.6

72 0.1 64.1 64 0.1 75.1 75 0.1 56.6 56 0.6

36 53.85 0.15 8 288 32 64 182.85 9.15 14 504 18 216 269.6 0.4 24 864 80 320 409.45 54.55 22 792 378 368.55 45.45 8 288 104 148 36

4 144 40 60 43.85 0.15

4 144 16 32 95.85 0.15

6 216 108 107.85 0.15 3 108 40 50 18

4 144 60 83.9 0.1 3 108 36 63 9

5 180 90 89.9 0.1 3 108 60 47.85 0.15 2 72 36 27 9

3 108 40 50 18 2 72 36 35.85 0.15 2 72 32 31 9

2 72 20 20 31.85 0.15

36 53.85 0.15 4 144 16 32 87 9

3 108 18 18 71.85 0.15

5 180 20 40 102 18

5 180 20 40 102 18
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Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
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з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр

- Б1.В.ДВ.01.02 Практическая фонетика 6 5 5 180 180 60 20 40 102 18

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору 7 6 6 216 216 108 108 81 27

+ Б1.В.ДВ.02.01
Письменный перевод информационных текстов
(первый иностранный язык)

7 6 6 216 216 108 108 81 27

- Б1.В.ДВ.02.02
Письменный перевод специальных текстов
(первый иностранный язык)

7 6 6 216 216 108 108 81 27

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору 7 5 5 180 180 108 108 71.85 0.15

+ Б1.В.ДВ.03.01
Письменный перевод информационных текстов
(второй иностранный язык)

7 5 5 180 180 108 108 71.85 0.15

- Б1.В.ДВ.03.02
Письменный перевод специальных текстов
(второй иностранный язык)

7 5 5 180 180 108 108 71.85 0.15

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору 8 6 6 216 216 72 72 117 27

+ Б1.В.ДВ.04.01
Устный последовательный перевод
информационных текстов (первый иностранный
язык)

8 6 6 216 216 72 72 117 27

- Б1.В.ДВ.04.02
Устный последовательный перевод
специальных текстов (первый иностранный
язык)

8 6 6 216 216 72 72 117 27

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору 7 4 4 144 144 54 54 89.85 0.15

+ Б1.В.ДВ.05.01
Устный последовательный перевод
информационных текстов (второй иностранный
язык)

7 4 4 144 144 54 54 89.85 0.15

- Б1.В.ДВ.05.02
Устный последовательный перевод
специальных текстов (второй иностранный
язык)

7 4 4 144 144 54 54 89.85 0.15

Блок 2.Практика 15 15 540 540 6 6 533.55 0.45

Обязательная часть 15 15 540 540 6 6 533.55 0.45

+ Б2.О.01 Учебная практика 4 6 6 216 216 2 2 213.85 0.15

+ Б2.О.01.01(У) Переводческая практика 4 6 6 216 216 2 2 213.85 0.15

+ Б2.О.02 Производственная практика 88 9 9 324 324 4 4 319.7 0.3

+ Б2.О.02.01(П) Переводческая практика 8 3 3 108 108 2 2 105.85 0.15

+ Б2.О.02.02(Пд) Преддипломная практика 8 6 6 216 216 2 2 213.85 0.15

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 4 4 320

+ Б3.01(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

9 9 324 324 4 4 320

ФТД.Факультативные дисциплины 4 4 144 144 72 20 52 71.8 0.2

+ ФТД.01 Английский язык в сфере делового общения 6 2 2 72 72 40 20 20 31.9 0.1

+ ФТД.02 Техника речи 4 2 2 72 72 32 32 39.9 0.1



Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр ИЗ Конс СР
Конт
роль

5 180 20 40 102 18

6 216 108 81 27

6 216 108 81 27

6 216 108 81 27

5 180 108 71.85 0.15

5 180 108 71.85 0.15

5 180 108 71.85 0.15

6 216 72 117 27

6 216 72 117 27

6 216 72 117 27

4 144 54 89.85 0.15

4 144 54 89.85 0.15

4 144 54 89.85 0.15

6 216 2 213.85 0.15 9 324 4 319.7 0.3

6 216 2 213.85 0.15 9 324 4 319.7 0.3

6 216 2 213.85 0.15

6 216 2 213.85 0.15

9 324 4 319.7 0.3

3 108 2 105.85 0.15

6 216 2 213.85 0.15

9 324 4 320

9 324 4 320

2 72 32 39.9 0.1 2 72 20 20 31.9 0.1

2 72 20 20 31.9 0.1

2 72 32 39.9 0.1
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